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S@ra 103 at-Agr - Siira 104 al-Humaza - Siira 105 al-Fil Guz’ 30

7. Abermals: lhr werdet iho mit dem Auge der GewilBheit schen.
8. Hierauf werdet ihr an jenem Tag ganz gewid nach der Wonne' gefragt werden.

Siira 103 ai*(Asr .)’

im Namen Allahs, des Alierbarmers, des Bannherzigen

i, Beim Zeitalier™
2. Der Mensch befindet sich wahslich in Verlast,

3. auBer denjenigen, die glauben und rechtschaffene Werke tun und einander dic
Wahrheit' eindringlich empfehlen und einander die Standhaftigkeit eindringlich

empfehlen.

o
.

)7 Siira 104 al-Humaza Q)

i Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen

. Wehe jedem Stichler und Norgler,

. der Besitz zusammentrigt und iha z#kit und bmmer wieder zihit,

. wobei er meint, daB sein Besitz in ewig leben lieBe!

. Keineswegs! Er wird ganz gewiB in al-Hyutama® geworfen werden,
. Was 13B: dich wissen, was al-Hutama ist?

. (Sie ist) Allabs entfachies Feuer,

. das Einblick in die Herzen gewinnt’.

. GewiB, £s wird sie einschiiefen

. ir langgestreckten Siulen,

Rl R R R L =

Siéra 105 al-Fi1l
Per Elefant

im Namen Aliahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen

1. Sichst du nicht, wie dein Herr mit den Leuten des Flefanten verfuhr®?
2. Lie Fr nichi thre List verlorengehen’
3. und sandte gegen sie Vigel in mufeinanderfolgenden Schwirmen,

t D nach eurem {vergangenen} diesseitigen Wohliehen; oder (htshnisch): nach der in der Holle

anstalt der Wonne herrschenden Strafe,
* Auch: beim Nachmittag; oder: beim Nachmittagsgebet.
? Auch: das Rechie.
{ Wortlich: die , Zermalmende™, ¢.i.: die Bolle,
* P sie durchdringt; such: das Bber die Herzen emporsieigt.
¢ Siehe Eriuterangen.
* Wosttich: in dic Ire gehen.
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Sdira 196 Gurail — Stira 107 al-M&'iin ~ Siira 108 al-Kautar Guz’ 30

4. die sie mit Steinen aus gebranntem Lehm bewarfen,
3. und sie so wie abgefressene Halme machte?

im Namen Aliahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen
. Fiir die Vercinigung der Qurais,"
. ihre Vereinigung withrend der Reise des Winters und des Sommers,
. So sollen sie dem Herrn dieses Hauses dienen,

B el P e

. Der ihnen Speise nach ihrem Hunger gegeben und ihnen Sicherheit nach ihrer
Furch: gewhrt hat,

Siira 107 al-Mié‘an
Die Hilfeleistung

Im Namen Allahs, des Allerbarmers, des Barmherzigen
. Siehst du (picht) denjenigen, der das Gericht fir Liige erkian?
. Dnas st derjenige, der die Waise zurlickstot
. und nicht zur Speisung des Armen anhiit,
. Wehe nun dea Betenden,
. denjenigen, die auf ihre Gebete nicht achten,

. denienigen, die dabei (nur) gesehen werden wollen;

~1 O LR B R b e

. und die Hilfeleistung verweigern!

Im Namen Aliahs, des Allerbarmers, des Barmberzigen

. Wir haben dir ja al-Kautar * gegeben.
2. So bete zu deinem Herra und opfere”.

' Pies kann auch i Zusammenhang mil der vorangehenden Stra verstanden werden: AHah hat
dies mif den Lewen des Elefanten getan, wm die Qurail, den Stamm in Makka, zu vereinigen
und miteinander verivaut 2u machen.

*{3.h.: die Bandelskarawane zwetmal im Jabr.

% Auch: Name eines Flusses im Paradies; d.h.: die Falle, der UberfiuB,

* Worthich: schichie, d.h.: schlachte unter Purchirennen der Kehle und der Halsschiagadem.
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